A Attieciga patiesiba:

+ Vajati, tomer uzvarétaji.

— Vajasanas periods tiek pieminéts tris dazados veidos: "laiks, laiki un puslaiks" (Dan.7:25;
12:7; Atkl.12:14); 1260 dienas (Atkl.1:3; 12:6); 42 menesi (Atkl.11:2; 13:5); Visi izteicieni
norada uz vienu periodu: 1260 dienas.

— Saskana ar principu "diena par gadu" (Ec.4:6; 4.M0z.14:34) Sis vajaSanas periods aptver
1260 véstures gadus: no 538 lidz 1798.

— Saskana ar pravietojumu, Dievs uzticigajai draudzei sataisija vietu, lai ta tur tiktu uzturéta -
tuksnesi, tas nozimé&, mazapdzivotas vietas (Atkl.12:6.14).

— Gratibu un vajasanu laika uzticigie stingri aizstaveja patiesibu, patverdamies Dieva
milestibas patvéruma (Ps.46:1-3).

+ Gaisma uzvar tumsu.

— Kad Romas baznica ieguva politisko varu, ta saka izmantot savu varu, lai pieprasitu visiem
ievérot tas religiskos priekSrakstus, no kuriem daudzi bija sagroziti.

— Tam pievienojas pieaugosa korupcija religisko vaditaju vidu. Lai nepielautu, ka vienkarSie
laudis saceltos pret vina varu, vin§ atnéma visdargako - Dieva Vardu.

— Tacuvinam neizdevas to pilniba iznicinat. Radas uzticigie, kas, vadoties péc Bibeles
macibam un sekojot Juda padomam, energiski cinijas, lai aizstavétu un turpinatu savu
ticibas cinu (Jada 1:3).

B Patiesibas aizstavésana:

+ Dalisanas ar Bibeli: valdiesi.

— Piters Valdo (1140-1218), bagats franCu uznémeéjs, atteicas no savas bagatibas, lai
sludinatu Kristu, nodibinaja kustibu "Lionas nabagi", kas pazistami ka "valdieSi".

— Ar ko bija raksturigi valdieSi?

(1) Vini pirmie ieguva Bibeli sava valoda (lidz tam ta bija pieejama tikai latinu, grieku vai
ebreju valoda).

(2) Ta kata bija aizliegta gramata, vini to parrakstija atrodoties alas, slépjoties no pavesta,
kas tos centas ierobezot.

(3) Vini vienmeér nésaja lidzi Bibeles fragmentus. Piemérotos brizos vini dalijas ar citiem,
dodot ceribu un iedroSinajumu Kunga.

(4) Vini gadsimtiem ilgi saglabaja zinamas Bibeles patiesibas. Vini bija pazistami ar savu
uzticibu un ziedoSanos.

(5) Patiesibas vests aizsniedza Francijas dienvidus, gan Italijas ziemelus, Pjemonta.
Daudzi pienéma patiesibu.

(6) Vairuma Sos ciematus pavests nolidzinaja lidz pamatiem, un iedzivotajus iznicinaja.

+» Reformacijas rita zvaigzne: DZons Viklifs.

— Dzons Viklifs (1324-1384) lielu dalu no savas dzives veltija Bibeles tulkoSanai anglu valoda.
Kas vinu pamudinaja to darit? Divi iemesli: Kristus vinu parveidoja caur Vardu. vins véléjas
dalities Kristus milestiba ar citiem.

— Kas patiesi studé Bibeli un atver savu sirdi Svéta Gara ietekmei, tas tiek parveidots
(Ebr.4:12).

— Tas, protams, vinu nostadija pretruna ar oficialo baznicu. Pateicoties saviem sakariem ar
Anglijas augstakajam amatpersonam, DZons izvairijas no baznicas rokdm un naves.

— 1428. gada reformatora mirstigas atliekas tika sadedzinatas, un vina pelnus iemeta upé.
Vina izkaisttie pelni kluva vina mantojuma simbols.

— DzonaViklifa iedegta patiesibas gaismina sasniedza Bohémiju, kur vina mantojumu
parnéma Jans Huss. Sada veida patiesiba nonaca lidz reformacijas sakumam. Saka aust
diena!



% Ceribas iepriecinati: Jans Huss.
— Dzonam Viklifam sekoja citi reformatori:
(1) Jans Huss (1370-1415)
(2) Hironims (1360-1416)
(3) Tindale (1494-1536)
(4) Hugo Latimers (1490-1555)
— Kas deva viniem drosmi istenot reformas un staties preti probléemam un navei?
1) Vini ticéja Kristus apsolijumiem
2) Kristus spéks bija pietiekams, lai vini izturétu parbaudijumus
3) Vini atrada prieku, daloties Kristus cieSanas
4) Vinu uzticiba bija spéciga lieciba pasaulei
5) Vini raudzijas talak par tagadni un raudzijas uz krasno nakotni
6) Vini ticéja, ka nave ir uzvaréts ienaidnieks
(7) Viniturejas pie Dieva Varda apsolijumiem
— Jans Huss tika ieslodzits cietuma un beigas sadedzinats uz sarta. No cietuma vins rakstija:
"Cik Dievs ir bijis zélsirdigs pret mani un cik apbrinojami Vin§ mani ir uzturéjis".
— Tapat ka Dieva apsolijumi atbalstija Vina tautu pagatné, tie atbalsta ari mus Sodien.
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